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Schaeffler Autqmotive Bushl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bilhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S -p-A- 2 Nota destinatario / Recelving Notes 3 hga?:\l'léal” —
V Dei Ciclamini 4 37823343
[-70026 MODUGNQ BA BRGHaRERIGHE 7 Cansegra / Dellevery 4 Dulagpaczione/
Plant code: 100 ool fssoan Peid  Gurd Shipzing D
Fres Not Free Kl er £4.06.2019
Portey Altra vettura /
Frelght Other Vehiclo Fatturafinvolca
Sesentors vAr e —-— s sowoss (358
91002566 |TO4886850728 FCA BOHL
11 Omding d'acquisto n/Owter No. 10\"{5‘.’:1’& ;’1 — 15 Esglmllxrgi:& 12 Néﬁf%ae'é";m ot 13 Tel. 14 PF‘t;c ?vsgmt:dur 16 g& :‘g{dﬂi?ar
550003765001 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 160982
Nikolai Neumann
19 Tipo spedizicne/ 20 2324 Peso lordodTotal Welght
shppngCode  Schweltzer GmbH + Co, / rancal it 1.897,8 kg
Autocarro/ Standard
rorcts SR, 1.741,0 kg
! fion
21 atng 2 x TBA-501480, 2xTBA-501482, 10X TBA-501481 T
12774758 14248
ﬁdlrlzzu dl
spedizione/
Shipging
Address
27 Pos. 24 Cod.artdeslinatario / 29 Deserlzlone / Cod art. / Imball
Recelver Part No. Description # Part No. f Pack 300uanttal 31 Unitd 40 Destinataro / Recelver
Cuantity mia. / Q.ta/ Qly +-
Ciy Unit
10 2500183910 L-020M0-0G16-26 DC dry#s 108
Doppia frizione
213129329-0000-10 O TEENESNAGEL sl
Carkco / Bateh Galco / BalehQuantita carleo / Quantity Ursprungsland/ Coutinforsid TAZIONE M ERCE
550003765001 0021762287 108 PZ

Ag0234629
SA0Q4E 2228

N. Colli
1 2806689022
2 280680174

10

Lista imballi e dimensioni

Quan&grmgﬂgqataj.o a

Quantita effettiva:
Trpo Ymballaggio:
Quantita Imballi;

Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
8705KG 9489KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 2131298329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8705 KG 9489 KG 1.200x1.000% 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione bkeni in prestito
P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
P-38-TBA-501482 Deckel -GETRA-1200X1000 TBA-501482
P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
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Schaefiler Automotive Bushl GmbH & Co. KG
Industripsiralie 3, 77615 BOb, Telefon +48 7223 941-0, Telafax +48 7223 26950, Intemat www.schaeffler.com, Sitz: Bohl, Registergerichi: AG Manpheim HRA 210932;

Ferstnlich haftende Gesellschaftaring Schaeflier Bahl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bahl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211133, Geachéitsfllhrar: Stelan Bauerrels, Michael S&ding, Matthtag Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 BOO 53, Konln & 951 500 00, Wahrung EURC, BIC DRESDEFFE§2, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 40002, Konto 1 129

600 00, Wahmung USD, BIC COB

ADEFFEEZ, IBAN BETT 6624 0002 0112 9600 00, Ust,-idNr, DE 143 760 280
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Bolla Nr./Dellivery note no.: 37823343 Datum/Date: 24.06.2019

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Unitdl,
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Schaefifler Automotive Buehl GmbH & Co, KG
IndustriestraBe 3, 776815 Bah, Telafon +45 7223 941-0, Telofax +49 7223 25850, Internet wwaw.schaefller.com, Sitz: Bihl, Registergedicht: AG Mannhelm HRA 210832;
Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaeffer Bohl Venwatiengs GmbH, Sitz: BON, Registargericht: AG Mannheim HRB 214135, Geschéftsilihrer; Stefan Bauerels, Michae) Soding, Matthlas Zink;

Bankverblndungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 600 53, Kanlo 8 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFE62, BAN DE4B 6626 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Badan, L2 B62 400 02, Konto 1 12¢
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Fornit Noms, Indirizzo, P i 91002
1 SRR Rl o e 00256 BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
: 3
4 Co. EG Diese Bafdrderung unteriet trotz ;
Dr, -Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegenteillgen Abmacﬁung den Pagina 1 / 1
DE-77815 RUhl Eg::lglgl_.ugagﬁﬂd%ﬁnlég?traerltl;l};gr[n"r‘n ore 12774758
Intematlonaten StraBengiiterverkehr (CMR).
Dastinatario Isll\]‘c:me, Indirizzo, Passe 1 6 Traspoertators (Nome, indinzzo, Paese)
Caonsignes (Name, Address, Country Carmier {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Lucgo di consegna della merca 1 7 Trasperatore successlve (Nome, Indirlzzo, Pagse)
Lirego di consegna della merca Successive Carriers {Name, Address, Gountry)
Ort/Area Mo dugno
LendPaase . 14248
Italia
4 Luogo e data di rillro merce
Placa and Date of Acceptance of Goods
Or/Area Bithl
Ri di t: it
REIHCRRSE, v smnad s 18 B e
Pataba®  24.06.2019
5 Bocument! allegati
Documents Enclosed
6 Note particclarl Posizione del collo 8 Tipo d'imballagglo Descriziona merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 2 Valume {m“;
Mark and Nog Nr. dei colll Typa of Packaging Descriptlon of Goods g{::{:gggj Gross Weight (ko) Voluma {m?)
automotive 870895%0
37823343 2 TBA-501480 — 1897, 80 1,824
37823344\ 4 PBX 3232,80 3,600
Totale: 6 Imballo 5130,60 5,424
Bezs.  NNr. elichette Hazard Mumero UN Gruppo 1 a carico di: Fornitore Valuia Dastinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballagglo | Ba Faid By; [Traspartatore, Currency. Canslgnee
Descr, Packaging Group  Condizlon| di trasporto
No.2 [Cran: I nar
Hiduzir){ne
Istruziont del mittente {d e -
1 Igggzggi ol Elhz?‘?ug {u%iﬂﬁi - :::::g :gﬂﬂ:g} Sug}g;a'e
SA/BHL-PLLO1 i.A. Claudia Schmidt .
TEL: +49 (7223) 941-3433 FAX: +49(7223)941-3439 gg? éfg g\?ﬂﬂfﬁ
1 4 Aimborso
Relmbursement
P i dizionl di 1 u Accord| spaciall
1 5 ngr%n;:{’u? E?:Ightocnhargrefpo ; 20 slﬁm gg?esmenls KU E H N E + NAG E L
FCA BUHL Via dei Ciclamri S.ri.
& Liclamini, snc- 70026 Modugno (BA}
Prodolto i d M t Dat
21 S5 Bun & 24.06.2019 24 e Bt

22 23

Schaeffler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaeffler-Sir. 25
77816 Biihl

Flrma e stampa del fornitore
Signatura and Stamp of Sendar

Firma e stampa del {rasporstatore
Signalure and Stamp of Carrier

Dall ulllizzati per determinare 1a distanza y
25 Calcolo dislagza Palett Fornitore - Palefts Sender Palett Cliente - Paletts Consignes
daffrom afto km
Tipo UMerc Ne Camblo | TTpo Umera o Exchang
[Camblo Exchange

Etro Pailet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Fallet Single Pallet

26 Contralto Pariner del trasportalore
Conierma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

27 Targa Carlco netlo in
0]
km
Rimorchio
TTou ]l Tamem AT~ ARt Lt A TS T e eaan T ~ TN A ATTR AT




